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PROTOKOL

k dohovoru o medzinirodnych zibezpekich na mobilné zariadenia tykajici sa zaleZitosti
$pecifickych pre letecké zariadenia

STATY, KTORE SU ZMLUVNYMI STRANAMI TOHTO PROTOKOLU,

POVAZUJUC za nevyhnutné implementovat Dohovor o medzinirodnych zdbezpekich na mobilné zariadenia (dalej len
,dohovor®) vo vztahu k leteckym zariadeniam, vzhladom na ciele stanovené v preambule dohovoru,

UVEDOMUJUC SI potrebu prisposobit dohovor konkrétnym poziadavkim financovania leteckych zariadeni a rozsirit
oblast posobnosti dohovoru tak, aby zahfiala aj zmluvy o predaji leteckych zariadent,

UVEDOMUJUC SI zésady a ciele Dohovoru o medzinirodnom civilnom letectve podpisaného v Chicagu 7. decembra

1944,

SA DOHODLI na tychto ustanoveniach tykajicich sa leteckych zariadent:

KAPITOLA I
OBLAST POSOBNOSTI A VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok I
Vymedzenie pojmov

1.V tomto protokole, pokial si to stvislosti nevyzadujti inak,
sa pojmy pouZivaji s vyznamom vymedzenym v dohovore.

2.V tomto protokole sa pouzivaji tieto pojmy s tymto
vyznamom:

a) lietadlo znamend lietadlo, ako bolo vymedzené na tcely
chicagského dohovoru; je nim bud drak lietadla
s nainstalovanym leteckym motorom, alebo helikoptéra;

b) ,letecké motory“ znamenaji letecké motory (s vynimkou
motorov pouzivanych vo vojenskych, colnych alebo policaj-
nych sluzbach) pohdrané pradovym, turbinovym alebo
piestovym pohonom, pri¢om:

i) v pripade leteckych motorov s pridovym pohonom
maju vykon aspon 1 750 lb alebo ekvivalentny vykon a

ii) v pripade leteckych motorov s turbinovym alebo
piestovym pohonom maji vzletovy menovity vykon na
hriadeli aspont 550 HP alebo ekvivalentny vykon, spolu
so vSetkymi modulmi a inym inStalovanym, zabudo-
vanym alebo pripojenym prisludenstvom, stcastami
a zariadeniami a so vSetkymi prislusnymi Gdajmi, priruc-
kami a zdznamami;

¢) letecké predmety“ znamenaji draky lietadiel, letecké
motory a helikoptéry;

d) ,register lietadiel* znamend register vedeny Stitom alebo
Registraénym organom spolo¢nej znacky na dcely chicag-
ského dohovoru;

e)

,draky lietadiel* znamenaji draky lietadiel (s vynimkou
drakov lietadiel pouzivanych vo vojenskych, colnych
a policajnych sluzbach), ktorym po instalovani vhodnych
leteckych motorov vydd prislusny letecky trad typové
osvedcenie pre prepravu:

i) aspon Osmich (8) osob vritane posidky alebo

ii) tovaru s hmotnostou viac ako 2750 kg, spolu so
vietkym instalovanym, zabudovanym alebo pripojenym
prisluSenstvom, stcastami a zariadenim (s vynimkou
leteckych motorov) a so vSetkymi prislusnymi ddajmi,
priruckami a zdznamami;

,opravnend strana“ znamend stranu uvedent v ¢lanku XIII
ods. 3;

,chicagsky dohovor“ znamend Dohovor o medzindrodnom
civilnom letectve podpisany v Chicagu 7. decembra 1944,
v zneni zmien a doplneni, a jeho prilohy;

,Registraény organ spolo¢nej znacky” znamend orgdn, ktory
vedie register lietadiel v stlade s ¢ldnkom 77 chicagského
dohovoru implementovaného uznesenim o $tdtnej prislus-
nosti a registracii lietadiel prevddzkovanych medzindrod-
nymi prevddzkovatelmi, ktoré prijala 14. decembra 1967
rada Medzindrodnej organizdcie pre civilné letectvo;

,vymaz lietadla z registra lietadiel znamend vymaz alebo
odstrdnenie registracie lietadla z registra lietadiel v stlade
s chicagskym dohovorom;

,zarutnd zmluva“ znamend zmluvu uzavretG osobou
v postaveni rucitela;
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k) ,rucitel* znamend osobu, ktord na ucely zarucenia splnenia
vSetkych zavazkov v prospech veritela zabezpecenych
zdloznou zmluvou alebo inou zmluvou poskytne alebo
vystavi rucenie alebo zdruku vyplatitelni na poziadanie
alebo zdlozny akreditiv alebo akiikolvek ind formu
poistenia Gveru;

1) ,helikoptéry* znamenaji letecké stroje tazsie ako vzduch (s
vynimkou leteckych strojov pouzivanych vo vojenskych,
colnych a policajnych sluzbach) udrziavané v lete predovset-
kym posobenim vzduchu na jeden alebo viac pohdnanych
rotorov umiestnenych na v podstate vertikdlnych osiach,
ktorym vydal prislusny letecky tdrad typové osvedcenie pre
prepravu:

i) aspon piatich (5) osob vritane posidky alebo

ii) tovaru s hmotnostou viac ako 450 kg, spolu so vietkym
nain§talovanym, zabudovanym alebo pripojenym prislu-
Senstvom, stcastami a zariadenim (okrem rotorov) a so
vietkymi prislusnymi ddajmi, priruckami a zdznamami;

m) ,udalost stvisiaca s platobnou neschopnostou® znamena:

i) zacatie konkurzného konania alebo

ii) vyhldsenie zdmeru zastavit platby alebo skutoéné zasta-
venie platieb dlznika, ak uplatiiovaniu préva veritela
zacat konkurzné konanie proti dlznikovi alebo uplatnit
opravné prostriedky podla dohovoru brania alebo ho
vyluCuji pravne predpisy alebo opatrenia $tatu;

n) ,primdrna pravomoc v pripade platobnej neschopnosti
znamend zmluvny $tdt, v ktorom sa nachddza tazisko hlav-
nych dlznikovych zdbezpek a ktory sa na tento acel pova-
zZuje za miesto $tatutdrneho sidla dlZnika, alebo ak také sidlo
neexistuje, miesto, kde je dlznik zapisany v obchodnom
registri alebo kde je zaloZeny, ak nie je dokdzané nieco iné;

0) ,registraény organ“ znamend vnutrostitny orgdn alebo regis-
traény organ spolo¢nej znacky, ktory v stlade s chicagskym
dohovorom vedie register lietadiel v zmluvnom S$tite a je
zodpovedny za registraciu lietadla v registri lictadiel a za
vymaz lietadla z registra lietadiel, a

p) ,Stat registra“ znamend vo vztahu k lietadldm stét, v ktorého
narodnom registri je lietadlo registrované, alebo $tdt,
v ktorom sa nachadza sidlo registratného organu spolo¢ne;j
znacky, ktory vedie register lietadiel.

Cldnok 1l
Uplatiiovanie dohovoru na letecké predmety

1. Dohovor sa uplatiuje na letecké predmety podla
podmienok uvedenych v tomto protokole.

2. Dohovor a tento protokol sa spolocne nazyvaji Dohovor
o medzindrodnych zdbezpekdch na mobilné zariadenia uplatiio-
vany na letecké predmety.

Cldnok 11T
Uplatiiovanie dohovoru na predaj

Tieto ustanovenia dohovoru sa uplatiuji tak, ako keby odkazy
na dohodu, ktorou sa vytvorila alebo poskytla medzinirodnd
zdbezpeka, boli odkazmi na zmluvu o predaji, a ako keby
odkazy na medzindrodnd zdbezpeku, potencidlnu medzind-
rodnt zabezpeku, dlznika a veritela boli odkazmi na predaj,
potencidlny predaj, preddvajiceho, resp. kupujiceho:

— ¢ldnok 3 a ¢lanok 4,

— ¢lanok 16 ods. 1 pism. a),

— cldnok 19 ods. 4,

— clanok 20 ods. 1 (vo vztahu k registricii zmluvy o predaji
alebo o potencidlnom predaji),

— clanok 25 ods. 2 (vo vztahu k potencidlnemu predaju) a

— cldnok 30.

Na zmluvy o predaji a potencidlnom predaji sa okrem toho
uplatiiuji vSeobecné ustanovenia ¢lanku 1, ¢lanku 5, kapitol
IV az VI, ¢lanku 29 (s vynimkou ¢ldnku 29 ods. 3, ktory je
nahradeny ¢ldnkom XIV ods. 1 a 2), kapitoly X, kapitoly XII (s
vynimkou ¢ldnku 43), kapitoly XIII a kapitoly XIV (s vynimkou
Clénku 60).

Cldnok IV
Oblast posobnosti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3 ods. 1 dohovoru, sa
dohovor uplatiiuje aj na helikoptéru alebo na drak lietadla regis-
trované v registri lietadiel zmluvného $tdtu, ktory je Stitom
registra, a ak sa tdto registricia uskuto¢nila podla dohody
o registracii lietadla, povazuje sa za vykonanti v okamihu
uzatvorenia dohody.

2. Na tcely definicie pojmu ,vnuatornd transakcia“ v ¢lanku 1
dohovoru:

a) drak lietadla sa nachddza v $tdte registra lietadla, ktorého je
sticastou;
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b) letecky motor sa nachddza v $tite registra lietadla, v ktorom
je instalovany, alebo, ak nie je instalovany v lietadle, v State,
v ktorom sa fyzicky nachddza, a

c) helikoptéra sa nachddza v Stdte registra v Case konzultdcif
o dohode, ktorou sa vytvdra alebo poskytuje zdbezpeka.

3. Strany mozu na zdklade pisomnej dohody vylacit uplat-
fiovanie ¢lanku XI a vo svojich vzdjomnych vztahoch sa mézu
odchylit od ktorychkolvek ustanoveni tohto protokolu
s vynimkou ¢ldnku IX ods. 2 az 4, a m6Zu zmenit Gcinok
tychto ustanoveni.

Cldnok V
Formality, @i¢inky a registricia zmliv o predaji

1. Na Gcely tohto protokolu zmluvou o predaji je zmluva,
ktora:

a) je vypracovand v pisomnej forme;

b) tyka sa leteckych predmetov, s ktorym md preddvajici pravo
disponovat, a

¢) umoznuje identifikdciu leteckého predmetu v sdlade s tymto
protokolom.

2.  Zmluvou o predaji sa v stlade s jej podmienkami
prevadza zdbezpeka na letecky predmet z preddvajiceho na
kupujiceho.

3. Registricia zmluvy o predaji méd platnost na dobu neur-
Citt. Registracia potencidlneho predaja zostdva platnou dovtedy,
kym nie je zruSend, alebo do uplynutia v nej pripadne stanove-
ného obdobia.

Cldnok VI
Zastupitel'ské oprdvnenia

Osoba moze uzavriet dohodu alebo predaj a zaregistrovat
medzindrodnd zdbezpeku na letecky predmet alebo predaj
tohto predmetu prostrednictvom zastdpenia, porucnictva alebo
iného zastupitelského oprdvnenia. Uvedend osoba je v takom
pripade opravnend uplatiiovat prava a zdbezpeky na zdklade
dohovoru.

Cldnok VII
Opis leteckych predmetov

Na identifikdciu predmetu na tGéely ¢lanku 7 pism. c¢) dohovoru
a Clanku V ods. 1 pism. ¢) tohto protokolu je potrebny
a dostatocny opis leteckého predmetu, ktory obsahuje sériové
¢islo vyrobcu, ndzov vyrobcu a oznacenie modelu.

Cldnok VIII
Volba priva

1. Tento ¢lanok sa uplatiuje len vtedy, ak zmluvny Stdt
urobil vyhldsenie podla ¢linku XXX ods. 1.

2. Zmluvné strany dohody alebo zmluvy o predaji alebo
prislusnej zdruénej zmluvy alebo dohody o podriadenosti
narokov sa mozu dohodnif na prave, ktorym sa budd uplne
alebo ¢iasto¢ne riadit ich zmluvné prava a povinnosti.

3. Pokial nie je dohodnuté iné, odkaz v predchddzajicom
odseku na prévo zvolené zmluvnymi stranami je odkazom na
vnitrostatne pravo urceného §titu alebo, ak uvedeny $tdt pozo-
stava z niekolkych dzemnych celkov, na vnitrostitne pravo
uréeného tzemného celku.

KAPITOLA 11

OPRAVNE PROSTRIEDKY V PRIPADE NEPLNENIA
ZAVAZKOV, PRIORITY A POSTUPENIA

Clanok IX

Zmena ustanoveni o opravnych prostriedkoch v pripade
neplnenia zdvizkov

1. Okrem opravnych prostriedkov uvedenych v kapitole III
dohovoru moze veritel' do tej miery, v akej s tym dlznik kedy-
kolvek sthlasil, a za okolnosti $pecifikovanych v uvedenej kapi-
tole:

a) zariadit vymaz lietadla z registra lietadiel a

b) zariadit vyvoz a fyzickd prepravu leteckého predmetu
z Gzemia, na ktorom sa nachddza.

2. Veritel neuplatni opravné prostriedky 3pecifikované
v predchddzajicom odseku bez predchddzajiceho pisomného
suhlasu drzitela ktorejkolvek registrovanej zdbezpeky, ktord
mé prednost pred zdbezpekou veritela.

3. Clianok 8 ods. 3 sa na letecké predmety neuplatiiuje.
Kazdy opravny prostriedok stanoveny dohovorom vo vztahu
k leteckému predmetu sa uplatni komeréne opodstatnenym
sposobom. Opravny prostriedok sa povazuje za uplatneny
obchodne primeranym sposobom vtedy, ak sa uplatiuje
v sulade s ustanoveniami dohody s vynimkou pripadov, ked
sU tieto ustanovenia zjavne neopodstatnené.

4. Ak strana prijimajiica zdloh zasle zainteresovanym
strandm pisomné ozndmenie o potencidlnom predaji alebo
prendjme desat alebo viac pracovnych dni vopred, povazuje sa
to za splnenie poziadavky zaslania ,ozndmenia dostatocne
vopred“ stanovenej v ¢lanku 8 ods. 4 dohovoru. Uvedené
skuto¢nosti nebrédnia strane prijimajiicej zaloh a strane posky-
tujiicej zdloh ani rucitelovi v tom, aby sa dohodli na dlhsej
lehote zaslania uvedeného ozndmenia.
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5. Registracny organ v zmluvnom Stite vyhovie, s vyhradou
ktorychkolvek  uplatnitelnych  bezpe¢nostnych  zdkonov
a pravnych predpisov, Ziadosti o vymaz lietadla z registra lieta-
diel a ziadosti o vyvoz, ak:

a) ziadost riadne predlozila oprdvnend strana v stlade so zaevi-
dovanym neodvolatelnym povolenim na vymaz lietadla
z registra lietadiel a povolenim na vyvoz a ak

b) oprdvnend strana registratnému orgdnu potvrdi, ak o to
tento organ poziada, Ze vietky ndroky z registrovanych
zdbezpek, ktoré maji prednost pred zdbezpekami veritela,
v ktorého prospech bolo predmetné opravnenie vydané, boli
uspokojené, alebo Ze drzitelia tychto zdbezpek suhlasili
s vymazom lietadla z registra lietadiel a s vyvozom.

6.  Strana prijimajica zaloh, ktord navrhuje uskuto¢nif vymaz
lietadla z registra lietadiel a vyvoz lietadla podla ods. 1 inym
sposobom ako na zdklade sidneho nariadenia, poskytne dosta-
to¢ne vopred oznidmenie v pisomnej forme o navrhovanom
vymaze lietadla z registra lietadiel a o vyvoze lietadla:

a) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢lanku 1 pism. m)
bod i) a ii) dohovoru a

b) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢lanku 1 pism. m)
bod iii) dohovoru, ktoré predlozili strane prijimajicej zaloh
ozndmenie o svojich prdvach dostatoéne vopred pred
vymazom lictadla z registra lietadiel a vyvozom lietadla.

Clanok X

Zmena ustanoveni o predbeznych opatreniach do vydania
kone¢ného rozhodnutia

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ked zmluvny Stat
urobil vyhldsenie podla ¢linku XXX ods. 2 a v rozsahu stano-
venom v tomto vyhldseni.

2. Na tGlely ¢lanku 13 ods. 1 dohovoru, pojem ,rychlo
v suvislosti so ziskanim predbezného opatrenia znamend
v ramci takého poctu pracovnych dni odo dita podania Ziadosti
o predbezné opatrenie, aky je uvedeny vo vyhldseni zmluvného
§tatu, v ktorom je Ziadost podand.

3. Clanok 13 ods. 1 dohovoru sa uplatiiuje s pridanim tohto
textu hned za pism. d):

,)ak sa dlznik a veritel kedykolvek na tom konkrétne
dohodnd, o predaji a pouziti vytazkov z toho plynicich®,
a ¢lanok 43 ods. 2 sa uplatiluje s vloZenim slov ,a e)* za
slova , ¢ldnok 13 ods. 1 pism. d)*.

4. Vlastnictvo alebo akdkolvek ind zdbezpeka dlznika precha-
dzajtice pri predaji podla predchddzajiceho odseku st oslobo-

dené od akejkolvek inej zdbezpeky, pred ktorou md medzind-
rodnd zdbezpeka veritela prednost podla ustanoveni ¢lanku 29
dohovoru.

5. Veritel a dlznik alebo ktordkolvek ind zainteresovand
strana sa moZu pisomne dohodndf na vylic¢eni uplatiiovania
¢lanku 13 ods. 2 dohovoru.

6.  Pokial ide o opravné prostriedky v ¢lanku IX ods. 1:

a) registrany organ alebo pripadne iné sprdvne organy
v zmluvnom S$tite ich poskytnd najneskor piat pracovnych
dni po tom, ked veritel ozndmi tymto orgdnom vydanie
predbezného opatrenia stanoveného v ¢lanku IX ods. 1,
alebo v pripade, ked predbeiné opatrenie vydd zahrani¢ny
sud, ked bolo uznané sidom uvedeného zmluvného $titu,
a ze veritel je v silade s dohovorom opravneny ziskat tieto
opravné prostriedky, a

b) prislusné orgdny bez prietahov spolupracuji s veritelom
a poskytuji mu pomoc pri uplatiiovani takychto opravnych
prostriedkov v stilade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi
pravnymi predpismi v oblasti leteckej bezpecnosti.

7. Odseky 2 a 6 nemaja vplyv na Ziadne uplatnitelné zakony
a iné pravne predpisy v oblasti leteckej bezpecnosti.

Cldnok XI
Opravné prostriedky v pripade platobnej neschopnosti

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ak zmluvny §tit,
ktory méd primdrnu sddnu pravomoc v pripadoch platobnej
neschopnosti, urobil vyhlasenie v stilade s ¢lankom XXX ods. 3.

Alternativa A

2. Ak dojde k udalosti stvisiacej s platobnou neschopnostou,
spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik odovzdi,
s vyhradou ods. 7, drzbu leteckého predmetu veritelovi najne-
skor do toho z uvedenych terminov, ktory nastane skor:

a) koniec cakacej doby a

b) ddtum, ked by bol veritel oprévneny ujat sa drzby leteckého
predmetu v pripade, ak by sa tento ¢ldnok neuplatnil.

3. Na tcely tohto ¢lanku ,cakacia doba“ predstavuje obdobie
$pecifikované vo vyhlaseni zmluvného §tatu, ktory ma primarnu
sidnu pravomoc v pripadoch platobnej neschopnosti.

4. Odkazy v tomto ¢lanku na ,spravcu konkurznej podstaty
st odkazmi na takdto osobu v jej tiradnom, a nie sikromnom
postavent.
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5. Pokial' sa veritelovi neposkytne prilezitost ujat sa drzby
podla ods. 2 a dovtedy, kym sa mu tito prilezitost neposkytne:

a) spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik uscho-
véava letecky predmet a udrziava ho aj jeho hodnotu v stlade
s dohodou a

b) veritel je oprdvneny poziadat o akdkolvek int formu pred-
bezného opatrenia dostupnd podla uplatnitelného prava.

6. Pism. a) predchddzajiceho odseku nevyluCuje pouzivanie
leteckého predmetu podla podmienok stanovenych na uschovi-
vanie leteckého predmetu a na udrziavanie tohto predmetu aj
jeho hodnoty.

7. Spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik si
moéze zachovat drzbu leteckého predmetu, ak v lehote stano-
venej v ods. 2 napravil vietky pripady neplnenia zdvizkov
s vynimkou neplnenia v dosledku zacatia konkurzného konania
a zaviazal sa plnif vSetky budice zavizky vyplyvajice z dohody.
Dalsia cakacia doba sa v pripade neplnenia takychto buddcich
zavizkov neposkytne.

8. Pokial ide o opravné prostriedky v ¢lanku IX ods. 1:

a) registratny orgdn alebo pripadne iné sprivne orginy
v zmluvnom S$tite ich poskytnd najneskor pit pracovnych
dni po tom, ked veritel ozndmi tymto orgdnom, Ze v stlade
s dohovorom je oprdvneny ziskat tieto opravné prostriedky,
a

b) prislusné orgdny bez prietahov spolupracuji s veritelom
a poskytuji mu pomoc pri uplatiiovani takychto opravnych
prostriedkov v stlade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi
pravnymi predpismi v oblasti leteckej bezpecnosti.

9.  Uplatneniu Zziadnych opravnych prostriedkov povolenych
dohovorom alebo tymto protokolom sa nesmie zabranit, ani sa
ich uplatnenie nesmie odloZif na obdobie po ditume uvedenom
v ods. 2.

10.  Ziadne zévizky dlznika podla dohody sa nesmt zmenit
bez sthlasu veritela.

11.  Ni¢ v predchddzajicom odseku sa nemd vykladat ako
dotykajtce sa pravomoci spravcu konkurznej podstaty dohodu
ukoncit, ak md takito pravomoc podla uplatnitelného prava.

12.  V konkurznom konani nemajd Ziadne prdva alebo
zdbezpeky, s vynimkou mimozmluvnych prav alebo zdbezpek

z kategérie, na ktord sa vztahuje vyhldsenie podla ¢linku 39
ods. 1 dohovoru, prednost pred registrovanymi zabezpekami.

13.  Dohovor v zneni ¢lanku IX tohto protokolu sa uplatiiuje
na vykon vetkych opravnych prostriedkov podla tohto ¢lanku.

Alternativa B

2. Ak dojde k udalosti stivisiacej s platobnou neschopnostou,
spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik ozndmi veri-
telovi na jeho Zziadost v lehote stanovenej vo vyhldseni zmluv-
ného statu podla ¢lanku XXX ods. 3, ¢i:

a) odstrani vSetky pripady neplnenia zdvizkov s vynimkou
neplnenia v dosledku  zacatia konkurzného konania
a zaviaZe sa plnit vetky budice zdvizky podla dohody
a dokumentov o prislusnej transakcii alebo ak

b) poskytne veritelovi prilezitost, aby sa ujal drzby leteckého
predmetu v stlade s uplatnitelnym pravom.

3. Uplatnitelné pridvo uvedené v pismene b) predchidzaji-
ceho odseku moze dat sidu moznost, aby pozadoval prijatie
akéhokolvek dalsicho opatrenia alebo poskytnutia akejkolvek
dalsej zdruky.

4. Veritel poskytne dokaz o svojich ndrokoch a doklad
o registrdcii jeho medzindrodnej zabezpeky.

5. Ak spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik
neposle ozndmenie v silade s ods. 2 alebo ak sprivca
konkurznej podstaty alebo dlznik vyhldsi, Ze poskytne veritelovi
prilezitost, aby sa ujal drzby leteckého predmetu, ale ten tak
neurobi, sid moze veritelovi povolit, aby sa ujal drzby letec-
kého predmetu za takych podmienok, aké moze nariadit sid,
a modzZe pozadovat prijatie akychkolvek dalsich opatreni alebo
poskytnutie akejkolvek dalsej zaruky.

6.  Letecky predmet sa nepredd dovtedy, kym sdd neroz-
hodne o poziadavke a o medzindrodnej zdbezpeke.

Cldnok XII
Pomoc v pripade platobnej neschopnosti

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ked zmluvny Stat
urobil vyhldsenie podla ¢lanku XXX ods. 1.

2. Sudy zmluvného $tdtu, v ktorom sa letecky predmet
nachddza, v stlade s pravnymi predpismi zmluvného stdtu pri
vykone ustanoveni ¢lanku XI spolupracujii v maximdlne moznej
miere so zahraniénymi siddmi a so zahraniénymi spravcami
konkurznej podstaty.
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Cldnok XIII

Povolenie na vymaz lietadla z registra lietadiela na vyvoz
lietadla

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ked zmluvny §tdt
urobil vyhldsenie v sdlade s ¢linkom XXX ods. 1.

2. Ak dlznik vydal neodvolatelné povolenie na vymaz
lietadla z registra lietadiel a na vyvoz lietadla, ktoré
v podstate zodpoveda formuladru prilozenému k tomuto proto-
kolu, a predlozil takéto povolenie registraénému orgdnu na
zdpis, toto povolenie sa takto zaregistruje.

3. Osoba, v ktorej prospech bolo povolenie vydané (,oprav-
nend strana“), alebo jej splnomocneny zdstupca je jedinou
osobou opravnenou uplatnit opravné prostriedky stanovené
v &anku IX ods. 1, a moZe tak konat len v stlade
s predmetnym povolenim a s uplatnitelnymi zdkonmi
a pravnymi predpismi v oblasti leteckej bezpec¢nosti. Dlznik
nesmie takéto oprdvnenie zrusit bez pisomného stihlasu oprav-
nenej strany. Registraény orgdn na Zziadost oprdvnenej strany
odstrani povolenie z registra.

4. Registratny organ a dalSie spravne orgdny v zmluvnych
Stitoch bez prietahov spolupracuji s opravnenou stranou
a poskytuja jej pomoc pri uplatiovani opravnych prostriedkov
uvedenych v ¢lanku IX.

Cldnok XIV
Zmena ustanoveni o priorite

1. Kupujiici, ktory kupuje letecky predmet na zéklade regis-
trovaného predaja ziskava zdbezpeku na tento predmet bez
akejkolvek nasledne zaregistrovanej zdbezpeky a bez akejkolvek
neregistrovanej zdbezpeky, aj ked kupujici v skutocnosti vedel
o predmetnej neregistrovanej zabezpeke.

2. Kupujici leteckého predmetu nadobtda zdbezpeku na
tento predmet s vyhradou zdbezpeky registrovanej v case
nadobudnutia predmetu.

3. Na vlastnictvo leteckého motora ani na iné privo &
zabezpeku vo vzfahu k nemu nemd vplyv jeho instaldcia
v lietadle alebo jeho odstrdnenie z lietadla.

4. Clanok 29 ods. 7 dohovoru sa uplatiuje na polozku, int
ako predmet, instalovant do draka lietadla, do leteckého motora
alebo helikoptéry.

Cldnok XV
Zmena ustanoveni o postipeni

Clanok 33 ods. 1 dohovoru sa uplatiiuje tak, ako by bol za
pism. b) pridany tento text:

,a ¢) dlznik predlozil pisomny sthlas, a to nezavisle od toho,
¢i stihlas bol alebo nebol udeleny pred postiipenim alebo ¢i
oznacuje alebo neoznacuje postupnika.”

Cldnok XVI
Ustanovenia o dlZnikovi

1. Ak nedojde k neplneniu zdvizkov v zmysle clanku 11
dohovoru, dlznik méd pravo na pokojnd drzbu a na pouZivanie
predmetu v sdlade s dohodou a vo vztahu:

a) k svojmu veritelovi a drzitelovi akejkolvek zabezpeky, ktorej
je dlznik zbaveny podla ¢linku 29 ods. 4 dohovoru, alebo
vo funkcii kupujiceho, podla ¢lanku XIV ods. 1 tohto proto-
kolu, pokial' sa dlznik nedohodol inak a v rozsahu, v akom
sa dlznik dohodol inak, a

b) k drzitelovi akejkolvek zdbezpeky, vo vztahu ku ktorej
dlznikove pravo alebo zdbezpeka st podriadené podla
lanku 29 ods. 4 dohovoru, alebo vo funkcii kupujiiceho,
podla ¢lanku XIV ods. 2 tohto protokolu, ale len ak s tym
tento drzitel sthlasil.

2. Ni¢ v dohovore ani v tomto protokole nemd vplyv na
zodpovednost veritela za akékolvek porusenie dohody podla
uplatnitelného prava, pokial sa dohoda tyka leteckého pred-
metu.

KAPITOLA 1II

USTANOVENIA O REGISTRI MEDZINARODNYCH ZABEZPEK
NA LETECKE PREDMETY

Cldnok XVII
Dozorny orgdn a registrator

1. Dozornym organom je medzindrodny subjekt ustanoveny
uznesenim prijatym Diplomatickou konferenciou o prijati doho-
voru o mobilnom zariaden{ a leteckého protokolu.

2. Ak medzindrodny subjekt uvedeny v predchddzajicom
odseku nie je schopny a ochotny konat ako dozorny orgén,
zvold sa konferencia signatdrskych a zmluvnych stitov, ktord
ustanovi iny dozorny orgdn.

3. Dozorny organ a jeho funkciondri a zamestnanci pozivaja
imunitu pred prdvnym a administrativnym konanim stanovent
podla predpisov, ktoré sa na nich vzfahuji ako na medzin-
rodné subjekty alebo na inom zéklade.

4. Dozorny orgdn moze spomedzi osob s potrebnou kvali-
fikiciou a skasenostami, ktoré nominovali signatarske
a zmluvné $tity, ustanovit komisiu odbornikov a poverit ju
tlohou pomdhat dozornému orgdnu pri vykondvani jeho
funkcif.
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5. Prvy registrator spravuje medzindrodny register po dobu
piatich rokov odo dna nadobudnutia platnosti tohto protokolu.
Potom registritora vymenuje alebo opitovne vymenuje
v pravidelnych pitro¢nych intervaloch dozorny organ.

Cldnok XVIII
Prvé pravidld

Prvé pravidld vypracuje dozorny orgdn tak, aby nadobudli plat-
nost v den, ked nadobudne platnost tento protokol.

Cldnok XIX
Urcené kontaktné miesta

1. S vyhradou ods. 2 mézu zmluvné Staty kedykolvek uréit
na svojom tzemi subjekt alebo subjekty ako kontaktné miesto
alebo kontaktné miesta, prostrednictvom ktorych sa zasielaju
alebo mozu sa zasielat do medzindrodného registra informdcie
pozadované pre registracie, s vynimkou registracie oznamenia
o vnutrostatnej zdbezpeke alebo o préave & zdbezpeke podla
¢lanku 40, v oboch pripadoch vznikajicich podla pravnych
predpisov iného Statu.

2. Urcenie kontaktného miesta realizované podla predcha-
dzajiceho odseku moze povolit, ale nie vynucovat, pouZivanie
ureného kontaktného miesta alebo kontaktnych miest pre
zasielanie informdcii pozadovanych pre registricie v stvislosti
s leteckymi motormi.

Cldnok XX
Dodato¢né zmeny ustanoveni o registri

1. Na dcely ¢linku 19 ods. 6 dohovoru vyhladdvacim krité-
riom pre letecky predmet je ndzov jeho vyrobcu, sériové ¢islo
vyrobcu a oznacenie jeho modelu, v pripade potreby doplnené
na Gcel zabezpelenia jednoznacnej identifikdcie. Takéto dopln-
kové informdcie sa $pecifikuji v pravidlach.

2. Na tcely ¢lanku 25 ods. 2 dohovoru a za okolnosti
v fiom uvedenych drzitel registrovanej potencidlnej medzina-
rodnej zabezpeky alebo registrovaného potencidlneho posti-
penia medzindrodnej zdbezpeky alebo osoba, v prospech ktorej
bol zaregistrovany potencidlny predaj, prijme také opatrenia,
ktoré st v jeho pravomoci, s cielom zabezpecit vymaz lietadla
z registra lietadiel najneskor do piatich pracovnych dni od
prijatia Ziadosti uvedenej v uvedenom odseku.

3. Poplatky uvedené v ¢ldnku 17 ods. 2 pism. h) dohovoru
sa urCia tak, aby uhradili primerané ndklady na zriadenie,
previdzkovanie ~a  riadenie = medzindrodného  registra
a primerané ndklady dozorného orgdnu suvisiace s vykonom
jeho funkcii, uplatilovanim jeho prdvomoci a plnenim povin-
nosti stanovenych v ¢lanku 17 ods. 2 dohovoru.

4. Centralizované funkcie medzindrodného registra vykonava
a riadi registrdtor dvadsat$tyri hodin denne. Jednotlivé
kontaktné miesta funguji aspofi pocas pracovnej doby platnej
na prislusnom dzemi.

5. Vyska poistenia alebo finan¢nej zaruky, ktoré st uvedené
v ¢lanku 28 ods. 4 dohovoru, sa stanovi pre kazdu udalost tak,
aby nebola mensia ako maximalna hodnota leteckého predmetu
stanovend dozornym organom.

6. Ni¢ v dohovore nebrdni registratorovi zabezpecit si
poistenie alebo finan¢nti zdruku na pokrytie udalosti, za ktoré
registrator podla ¢lanku 28 dohovoru nenesie zodpovednost.

KAPITOLA 1V
SUDNA PRAVOMOC
Cldnok XXI
Zmena ustanoveni o siidnej privomoci

Na tcely ¢lanku 43 dohovoru a s vyhradou ¢lanku 42 doho-
voru méd siud zmluvného $titu stidnu pravomoc aj v pripade,
ked je leteckym predmetom helikoptéra alebo drak lietadla,
ktory je stcastou lietadla, ktorého $tatom registra je predmetny
stat.

Cldnok XXII
Vzdanie sa zvrchovanej imunity

1. S vyhradou odseku 2, vzdanie sa zvrchovanej imunity
pred pravomocou stidov uvedenych v ¢ldnku 42 alebo ¢lanku
43 dohovoru alebo v stvislosti s vymahanim prdv a zdbezpek
tykajacich sa leteckého predmetu podla dohovoru, je zdvizné,
a ak boli splnené ostatné podmienky tejto stidnej pravomoci
alebo vymahania prdv, je platné pre vykon sidnej pravomoci
a povolenie vyméhania prav, a to podla konkrétnych okolnosti.

2. Vzdanie sa zvrchovanej imunity podla predchddzajiceho
odseku musi byt v pisomnej forme a musi obsahovat opis
leteckého predmetu.

KAPITOLA V
VZTAH K INYM DOHOVOROM
Cldnok XXIII

Vztah k Dohovoru o medzinirodnom uzndvani priv
k lietadlam

Dohovor nahrddza pre zmluvny $tdt, ktory je zmluvnou stranou
Dohovoru o medzindrodnom uznavani prav k lietadldm podpi-
saného v Zeneve 19. jina 1948, uvedeny Zenevsky dohovor
v Castiach tykajicich sa lietadiel, ako si vymedzené v tomto
protokole, a leteckych predmetov. V pripade priv alebo
zdbezpek, ktoré dohovor neupravuje alebo na ktoré sa nevzta-
huje, viak Zenevsky dohovor nenahradza.



L 121/32

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

15.5.2009

Clanok XXIV

Vztah k Dohovoru o zjednoteni niektorych pravidiel pre
predbezné zabavenie lietadla

1. Dohovor nahrddza pre zmluvny $tit, ktory je zmluvnou
stranou Dohovoru o zjednoten{ niektorych pravidiel pre pred-
bezné zabavenie lietadla podpisaného v Rime 29. mdja 1933,
uvedeny dohovor v ¢astiach tykajicich sa lietadiel, ako st vyme-
dzené v tomto protokole.

2. Zmluvny $tat, ktory je zmluvnou stranou uvedeného
dohovoru, moze pri ratifikicii, prijati alebo schvéleni protokolu
alebo pri pristipeni k nemu vyhlasit, Ze tento ¢lanok nebude
uplatiiovat.

Clanok XXV

Vztah k Dohovoru UNIDROIT o medzinirodnom
finan¢nom lizingu

Tento dohovor nahrddza Dohovor UNIDROIT
o medzindrodnom finanénom lizingu podpisany v Ottawe
28. mdja 1988, v castiach tykajiicich sa leteckych predmetov.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok XXVI
Podpis, ratifikdcia, prijatie, schvélenie alebo pristdpenie

1. Tento protokol je otvoreny na podpis v Kapskom meste
16. novembra 2001 pre $tity, ktoré sa zacastnili na Diploma-
tickej konferencii o prijati dohovoru o mobilnom zariadeni
a leteckého protokolu, ktord sa konala v Kapskom meste
v diioch 29. oktdbra az 16. novembra 2001. Po 16. novembri
2001 je tento protokol otvoreny na podpis pre vietky Stty
v Gstred] Medzindrodného instititu pre zjednotenie stkromného
prava (UNIDROIT) v Rime dovtedy, kym nenadobudne platnost
v sulade s ¢lankom XXVIIL

2. Tento protokol podlieha ratifikdcii, prijatiu a schvdleniu
Statmi, ktoré ho podpisali.

3. Ktorykolvek 3tit, ktory tento protokol nepodpie, moze
k nemu kedykolvek pristiipit.

4. Ratifikdcia, prijatie, schvélenie alebo pristipenie nadobtida
platnost uloZenim prislusnej oficidlnej listiny u depozitara.

5. Stét sa nemdze staf zmluvnou stranou tohto protokolu,
pokial nie je alebo sa nestane aj zmluvnou stranou dohovoru.

Cldnok XXVII
Organizicie regiondlnej hospodirskej integricie

1. Organizicia regiondlnej hospoddrskej integricie, ktord
tvoria suverénne $tity a ktord md pravomoc nad urcitymi zdle-
zitostami upravovanymi tymto protokolom, takisto moze
podpisat, prijat alebo schvilit tento protokol alebo k nemu
pristapit. Organizicia regiondlnej hospodarskej integrcie mé

v takom pripade prava a povinnosti zmluvného Statu
v rozsahu svojej pravomoci, ktorti uvedend organizdcia ma
nad zdlezitostami upravovanymi tymto protokolom. Ked mad
v stvislosti s tymto protokolom pocet zmluvnych $tatov rozho-
dujtici vyznam, organizdcia regiondlnej hospodarskej integricie
sa nepovazuje za dal§i zmluvny §tit popri jeho clenskych
Statoch, ktoré st zmluvnymi Statmi.

2. Organizdcia regiondlnej hospoddrskej integrcie vydd pri
podpise, prijati, schvaleni alebo pristipeni vyhldsenie, ktoré sa
ulozi u depozitdra a v ktorom sa $pecifikuji zalezitosti upravo-
vané tymto protokolom, vo vztahu ku ktorym na fiu preniesli
pravomoc c¢lenské Staty tejto organizdcie. Organizicia regio-
nalnej hospoddrskej integricie bezodkladne ozndmi depozita-
rovi vietky zmeny v rozdeleni pravomoci, vritane novo prene-
senych pravomoci $pecifikovanych vo vyhldseni vydanom podla
tohto odseku.

3. Akykolvek odkaz na ,zmluvny 3tit“ alebo na ,zmluvné
Staty“, pripadne na ,§tdt, ktory je zmluvnou stranou® alebo na
,Staty, ktoré st zmluvnymi stranami“ tohto protokolu sa
rovnako uplatfiuje na organizéciu regionalnej hospodarskej inte-
gracie, ak si to vyzaduji stvislosti.

Cldnok XXVIII
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobiida platnost v prvy defi mesiaca po
uplynuti troch mesiacov od ditumu uloZenia osmej listiny
o ratifikdcii, prijati, schvdleni alebo pristipeni, a to pre $tdty,
ktoré ulozili takéto listiny.

2. Pre ostatné $taty tento protokol nadobtda platnost v prvy
den mesiaca po uplynuti troch mesiacov od ditumu uloZenia
ich listiny o ratifikdcii, prijati, schvélen{ alebo pristipeni.

Cldnok XXIX
Uzemné celky

1. Ak md zmluvny $tit dzemné celky, na ktorych sa uplat-
At rozliéné systémy priva v sivislosti so zdleZitostami,
ktorymi sa zaoberd tento protokol, moze pri ratifikdcii, prijati,
schvdleni alebo pristipeni vyhldsit, Ze pdsobnost tohto proto-
kolu sa vztahuje na vSetky jeho tzemné celky alebo len na
jeden ¢i niekolko tzemnych celkov, a méze potom kedykolvek
zmenit toto svoje vyhldsenie predloZenim iného vyhldsenia.

2.V kazdom takomto vyhldseni sa vyslovne uvedt Gzemné
celky, na ktoré sa tento protokol vztahuje.

3. Ak zmluvny $tdt neurobil Ziadne vyhldsenie podla ods. 1,
tento protokol sa uplatiluje na vietky tizemné celky tohto statu.

4. Ked zmluvny $tat rozsiruje pdsobnost tohto protokolu na
jeden alebo niekolko svojich dzemnych celkov, moze urobit
vyhldsenia povolené podla tohto protokolu vo vztahu ku
kazdému takémuto tzemnému celku, pricom vyhldsenia
urobené vo vzfahu k jednému tzemnému celku sa moézu lisit
od vyhldseni urobenych vo vztahu k inému tzemnému celku.
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5. Ak sa prostrednictvom vyhldsenia podla ods. 1 posobnost
tohto protokolu rozsiri na jeden alebo viac tzemnych celkov
zmluvného Statu:

a) plati, Ze dlznik sa nachddza v zmluvnom S§tite len vtedy, ak
je zapisany v obchodnom registri alebo bol zalozeny podla
pravnych predpisov platnych na Gzemnom celku, na ktory sa
dohovor a tento protokol vztahuje, alebo ak md sidlo zapi-
sané v obchodnom registri alebo $tatutirne sidlo, spravne
tstredie, miesto podnikania alebo miesto obvyklého bydliska
na Gzemnom celku, na ktory sa dohovor a tento protokol
vztahuje;

b) kazdy odkaz na umiestnenie predmetu v zmluvnom Stéte je
odkazom na miesto predmetu na tdzemnom celku, na ktory
sa dohovor a tento protokol vztahuje, a

¢) kazdy odkaz na sprdvne orgdny v uvedenom zmluvnom
§tite sa povazuje za odkaz na sprivne orginy
s pravomocou na tzemnom celku, na ktory sa dohovor
a tento protokol vztahuje, a vietky odkazy na narodny regis-
ter alebo na registraény orgdn v uvedenom zmluvnom $tite
sa povazuji za odkazy na platny register lietadiel alebo na
registraény organ s pravomocou na uzemnom celku alebo
tzemnych celkoch, na ktoré sa dohovor a tento protokol
vztahuje.

Clanok XXX
Vyhldsenia k niektorym ustanoveniam

1. Zmluvny $tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, ze bude
uplatiovat ktorykolvek jeden alebo viacero z ¢ldnkov VIII, XII
a XIII tohto protokolu.

2. Zmluvny $tdt mozZe pri ratifikdcii, prijati alebo schvdleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, ze bude
tplne alebo ¢iasto¢ne uplatiiovat ¢ldnok X tohto protokolu. Ak
urobi takéto vyhldsenie vo vztahu k ¢lanku X ods. 2, stanovi
dobu pozadovani v uvedenom odseku.

3. Zmluvny $tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze bude
v plnom rozsahu uplatilovat alternativu A alebo v plnom
rozsahu alternativu B ¢lanku XI, a v takom pripade stanovi
pripadné druhy konkurzného konania, pri ktorych bude uplat-
flovat alternativu A, a pripadné druhy konkurzného konania, pri
ktorych bude uplatiovat alternativu B. Zmluvny §tat, ktory
urobi vyhldsenie podla tohto odseku, stanovi dobu pozadovani
v Clanku XL

4. Stdy zmluvnych S$titov uplatnia clanok XI v silade
s vyhldsenim zmluvného $titu, ktory md primarnu stdnu
pravomoc v pripadoch platobnej neschopnosti.

5. Zmluvny §tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristiipeni k nemu vyhlasit, Ze nebude
Uplne alebo ciastocne uplatiiovat ustanovenia cldnku XX
V tomto vyhldseni stanovi, za akych podmienok sa bude
prislusny ¢lanok uplatiovat v pripade, Ze sa mé uplatiiovat
Ciastocne, alebo inak aké iné formy predbezného opatrenia sa
budii uplatiovat.

Cldnok XXXI
Vyhldsenia podla dohovoru

Vyhlésenia urobené podla dohovoru, vritane vyhldseni urobe-
nych podla ¢ldnkov 39, 40, 50, 53, 54, 55, 57, 58 a 60
dohovoru, sa povazuji za vyhldsenia urobené aj podla tohto
protokolu, pokial nie je uvedené inak.

Cldnok XXXII
Vyhrady a vyhldsenia

1. Vod tomuto protokolu sa nemdzu vzniest Ziadne
vyhrady, ale moézu sa urobif vyhldsenia povolené ¢ldnkami
XXIV, XXIX, XXX, XXXI, XXXIII a XXXIV v sulade s tymito
ustanoveniami.

2. Kazdé vyhldsenie alebo ndsledné vyhldsenie alebo odvo-
lané vyhldsenie podla tohto protokolu sa ozndmi v pisomnej
forme depozitdrovi.

Cldnok XXXIII
Niésledné vyhldsenia

1. Stét, ktory je zmluvnou stranou, moze kedykolvek po
ddtume, ked pren tento protokol nadobudne platnost, urobit
nasledné vyhldsenie, s vynimkou vyhldsenia urobeného v silade
s ¢lankom XXXI podla ¢lanku 60 dohovoru, a to ozndmenim
tejto skutocnosti depozitdrovi.

2. Kazdé takéto ndsledné vyhldsenie nadobuda platnost
v prvy denl mesiaca nasledujiiceho po uplynuti Siestich mesiacov
od détumu prijatia ozndmenia depozitirom.

Ak je v ozndmeni stanovené dlhsie obdobie na nadobudnutie
platnosti uvedeného vyhldsenia, potom nadobudne platnost po
uplynuti tohto dlhsicho obdobia od ddtumu prijatia ozndmenia
depozitdrom.

3. Bez ohladu na predchddzajiici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
ddtumom nadobudnutia platnosti akéhokolvek takéhoto nésled-
ného vyhldsenia, dalej uplatiuje tak, ako keby nebolo urobené
ziadne ndsledné vyhldsenie.
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Clanok XXXIV
Odvolanie vyhldsenia

1. Ktorykolvek 3tat, ktory je zmluvnou stranou a ktory
urobil vyhldsenie podla tohto protokolu, s vynimkou vyhldsenia
urobeného v stlade s cldnkom XXXI podla cldnku 60 doho-
voru, moze toto vyhldsenie kedykolvek odvolat prostrednic-
tvom ozndmenia zaslaného depozitdrovi. Takéto odvolanie
nadobudne platnost v prvy deit mesiaca nasledujiiceho po uply-
nuti Siestich mesiacov od ddtumu prijatia ozndmenia depozi-
tarom.

2. Bez ohladu na predchddzajiici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
ddtumom nadobudnutia platnosti odvolania, nadalej uplatiiuje
tak, ako keby vyhldsenie nebolo odvolané.

Cldnok XXXV
Vypovedanie protokolu

1. Ktorykolvek 3tat, ktory je zmluvnou stranou, moze vypo-
vedat tento protokol prostrednictvom pisomného ozndmenia
zaslaného depozitdrovi.

2. Kazdé takéto vypovedanie nadobiida platnost v prvy den
mesiaca nasledujiceho po uplynuti dvandstich mesiacov od
ddtumu prijatia ozndmenia depozitirom.

3. Bez ohladu na predchddzajici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
ddtumom nadobudnutia platnosti vypovedania, dalej uplatiiuje
tak, ako keby nebol vypovedany.

Cldnok XXXVI

Hodnotiace konferencie, zmeny a doplnenia a sdvisiace
zélezitosti

1. Depozitdr po konzultdcii s dozornym orgdnom vypracuje
pre §tity, ktoré st zmluvnymi stranami, raz do roka alebo
vtedy, ked' si to vyziadaju okolnosti, spravu o spdsobe fungo-
vania medzindrodného rezimu stanoveného v tomto dohovore
v zneni zmien a doplneni v tomto protokole v praxi. Pri
priprave tychto sprav depozitir zohladni sprivy dozorného
organu o fungovani systému medzindrodnej registracie.

2. Na ziadost minimdlne dvadsiatich piatich percent stdtov,
ktoré st zmluvnymi stranami, depozitdir po konzultacii
s dozornym orgdnom z Casu na as zvold hodnotiace konfe-
rencie na acel posidenia:

a) praktického posobenia dohovoru v zneni tohto protokolu
a jeho ucinkov pri podporovani financovania prostrednic-

tvom aktiv a prendjmu predmetov, na ktoré sa vztahuja jeho
podmienky;

b) stdneho vykladu a uplatiovania podmienok tohto protokolu
a pravidiel;

¢) fungovania systému medzindrodnej registracie, ¢innosti regis-
tratora a dohladu, ktory nad nim vykondva dozorny organ,
s prihliadnutim na spravy dozorného orgdnu a;

d) vhodnosti akychkolvek zmien tohto protokolu alebo tprav
tykajtcich sa medzindrodného registra.

3. KazdG zmenu a doplnenie tohto protokolu schvaluje
najmenej dvojtretinovd vacsina Statov, ktoré si zmluvnymi stra-
nami a déastnikmi konferencie uvedenej v predchddzajiacom
odseku, a pre stity, ktoré ratifikovali, prijali alebo schvalili
takéto zmeny a doplnenia, nadobiidaji platnost vtedy, ked ich
osem §titov ratifikuje, prijme alebo schvali v sdlade
s ustanoveniami ¢lanku XXVIII o nadobudnuti platnosti proto-
kolu.

Cldnok XXXVII
Depozitir a jeho funkcie

1.  Listiny o ratifikdcii, prijati, schvdleni alebo pristipeni sa
ulozia v Medzindrodnom institate pre zjednotenie sikromného
prava (UNIDROIT), ktory sa tymto ustanovuje za depozitdra.

2. Depozitar:

a) informuje vSetky zmluvné $tity o:

i) kazdom novom podpise alebo uloZeni listiny o ratifikdcii,
prijati, schvaleni alebo pristdpeni, spolu s prislusnym
détumom;

ii) datume nadobudnutia platnosti tohto protokolu;

i) kazdom vyhldseni urobenom v silade s tymto proto-
kolom, spolu s prislusnym datumom;

iv) odvolani alebo zmene kazdého vyhldsenia, spolu
s prislusnym ditumom a

v) ozndmeni o kazdom vypovedani tohto protokolu spolu
s prislusnym ddtumom a s ditumom jeho nadobudnutia
platnosti;
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b) posiela overené képie tohto protokolu vietkym zmluvnym
$tatom;

¢) poskytuje dozornému orgdnu a registratorovi exempldr
kazdej listiny o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristipeni,
spolu s prislusnym ddtumom ich uloZenia, exemplar
kazdého vyhldsenia alebo odvolaného ¢i zmeneného vyhla-
senia a exempldr kazdého ozndmenia o vypovedani spolu
s datumom prislusného ozndmenia, aby mohli byt uvedené
informdcie lahko a plne dostupné, a

d) vykonava dalsie funkcie, ktoré st u depozitdrov obvyklé.

NA DOKAZ TOHO podpisani riadne splnomocneni zdstupcovia
podpisali tento protokol.

V  Kapskom meste Sestndstcho novembra dvetisicjeden,
v jednom origindli v angliCtine, arab¢ine, ¢instine, franctzstine,
rudtine a $panielCine, pricom vsetky tieto znenia si rovnako
autentické, a tdto autentickost sa potvrdi, ked spolo¢ny sekre-
taridt konferencie podliehajtci pravomoci predsedu konferencie
overi do devitdesiatich dni od tu uvedeného ddtumu vzdjomni
zhodu tychto zneni.
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PRILOHA

FORMULAR ZIADOSTI O NEODVOLATELNE POVOLENIE VYMAZU Z REGISTRA LIETADIEL A O
POVOLENIE VYVOZU

Priloha uvedend v ¢lanku XIII

[uvedte datum]

Adresat: [uvedte nazov registracného organul]

Vec: Ziadost o neodvolatelné povolenie vymazu z registra lietadiel a o povolenie vyvozu

Podpisany subjekt je registrovanym [prevadzkovatelom] [vlastnikom] (*) [uvedte nazov vyrobcu draka lietadla/helikoptéry a
&islo modelu] so sériovym &islom vyrobcu [uvedte sériové &islo vyrobeu] a registraciou [&islo] [znadka] [uved'te registraéne
&islo/znacdku] (spolu so vietkym indtalovanym, zabudovanym alebo pripojenym prislu§enstvom, stéastami a zariadenim,
dalej len lietadlo®).

Tato listina je Ziadostou o neodvolatelné povolenie vymazu z registra lietadiel a o povolenie vyvozu vystavenou podpisanym
subjektom v prospech [uvedte meno veritela] (d'alej len ,opravnena strana“) podla &lanku Xl Protokolu k dohovoru o
medzinarodnych zabezpekach na mobilne zariadenia tykajluceho sa zaleZitosti Specifickych pre letecke zariadenia. V sulade
s uvedenym clankom podpisany subjekt tymto poZaduje:

i) uznanie toho, Ze opravnena strana alebo osoba rfiou oficialne poverena je jedinou osobou opravnenou::

a) zabezpedit vymaz lietadla z [uvedte nazov registra lietadiel], ktory vedie [uvedte nazov registraéného organu] na ucely
kapitoly Ill Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve podpisaného v Chicagu 7. decembra 1944, a

b) zabezpedit vyvoz a fyzicky presun lietadla z [uvedte nazov krajiny];

ii) potvrdenie toho, Zze opravnena strana alebo osoba fou oficialne poverena méze na pisomni Ziadost prijat opatrenia
uvedené vySSie v bode i) bez suhlasu podpisaného, a Zze po prijati takejto Ziadosti organy v [uvedte nazov krajiny] budud
spolupracovat s opréavnenou stranou s cielom rychlej realizacie uvedeného opatrenia.

Prava ustanovené touto listinou v prospech opravnenej strany nesmie podpisany subjekt zrusit bez pisomného suhlasu
opravnenej strany.

Potvrd'te svoj sthlas s touto Ziadostou a s jej podmienkami prislusnym zéaznamom na vyznadenom mieste a ulozenim tejto
listiny u [uvedte nazov registraéného organul].

[Uvedte meno prevadzkovatela/viastnika]

Schvalil a ulozil

[Uvedte meno signatara] [Uvedte datum] [Uvedte funkciu signatara]

[Uvedte prisludné informacie o zazname]

(*) Zvolte si vyraz, ktory vyjadruje prislusné kritérium registracie Statnej prisludnosti.




